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Sikkerhedsforanstaltninger

Lees instruktionerne til apparatet, for det installeres og bruges.
Den viste grafik i Montagevejledningen er vejledende.
Producenten er fritaget for ethvert ansvar, hvis
bestemmelserne i denne vejledning ikke overholdes.

Alle installationsarbejder, indstillingsarbejder og
tilslutningsopgaver til andre typer gas skal udferes af en
autoriseret tekniker, der overholder galdende normer og
juridiske forskrifter, der geelder i det pagaldende land og de

virksomheder, som star for forsyningen af elektricitet og gas.

Vi anbefaler, at du ringer til vores tekniske serviceafdeling i
forbindelse med tilpasning til en anden type gas.

Inden man foretager hvilket som helst indgreb, skal man
slukke for gassen og afbryde strommen.

Apparatet er udelukkende produceret til ikke-professionelt
hjemmebrug. Apparatet ma ikke installeres i lystbade eller
campingvogne.Garantien er kun gyldig, hvis man overholder den
anvendelse, som det er beregnet til.

For installationen skal du kontrollere, at de lokale
distributionsforhold (naturgas eller gas under tryk) og apparatets
regulering er kompatible. Apparatets reguleringsforhold star pa
etiketten eller meerkepladen.

Apparatet kan kun installeres et godt ventileret sted, hvor de
geeldende normer overholdes foruden foranstaltninger ift.
ventilation. Du ma ikke slutte apparatet til en udluftningskanal til
forbreendingsprodukter.

Tilslutningskablet skal fastgares til mgblet for at undga, at det
kommer i kontakt med ovnens eller kogesektionens varme dele.
Apparater med elekiriske tilslutninger skal forsynes med en
jordforbindelse.

Udfer ikke sendringer af de indvendige dele af apparatet. Hvis det
skulle veere ngdvendigt, skal du kontakte vores tekniske afdeling.

For installation

Apparatet overholder klasse 3 i falge norm EN 30-1-1 til
gasapparater: apparat indsat i mabel.

Mgblerne ved siden af apparatet skal veere af ikke-anteendelige
materialer. Den opbyggede beklaedning og lakken, der holder den
fast, skal vaere modstandsdygtig over for varme.

Apparatet ma ikke installeres oven pa frysere, vaskemaskiner,
opvaskemaskiner eller lignende.

Hvis kogesektionen skal installeres oven pa en ovn, skal
sidstnaevnte have automatisk udluftning. Kontroller ovnens
stgrrelse i installationsvejledningen.

Hvis der installeres en emhaette, skal du overholde dens
installationsvejledning og overholde en lodret minimumsafstand pa
650 mm til kogesektionen.

Forberedelse af mobel (fig. 1-2)

Lav en indskaering med de ngjagtige mal i arbejdspladen i falge
den gnskede installation: normal (a) eller vandret (b). Vandret
installation:
Alt arbejde med indskeering i arbejdspladen skal foretages af en
specialforretning.
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Indskaeringerne skal veere rene og preecise, da
indskaeringskanten kan ses péa overfladen. Stabiliteten i
mgblerne skal ogsa kontrolleres efter indskeeringsarbejdet.
Brug udelukkende specialfremstillede arbejdsplader, der er
modstandsdygtige over for temperaturer og vand (f. eks. af
natursten eller med beklaedning).
Mgabler med indskeering skal veere modstandsdygtige over for
temperaturer pa op til 90 °C.
Hvis kogesektionen er elektrisk eller blandet (gas og elekitricitet),
og der ikke findes en ovn neden under, skal du anbringe en
adskillelse af ikke-breendbart materiale (f.eks. metal eller
krydsfiner) 10 mm fra bunden af kogesektionen. Saledes
forhindres kontakt med den nederste del. Hvis det drejer sig om en
kogesektion med gas, anbefales det at anbringe adskillelsen ved
samme afstand.
Pa overflader af tree skal du lakere udskeeringerne med en speciel
lak for at beskytte dem mod fugt.

Installation af apparatet

Bemaerk: Anvend beskyttelseshandsker ved montagen af
kogesektionen.
A) Normal installation (fig. 3a)

Alt efter model kan teetningsringen veere pasat pa fabrikken. Hvis
den er, ma du under ingen omstaendigheder fierne den:
Teetningsringen undgar filtreringer. Hvis ringen ikke er pasat pa
fabrikken, skal du saette den pa den indvendige kant af
kogesektionen.

Til fastgerelse af apparatet i indssetningsmeblet:

1. Tag holderne ud af posen med tilbehgr, og skru dem fast pa den
angivne position, hvor du skal sikre, at de drejer frit.

2. Indseet, og centrer kogesektionen.
Tryk pa kanterne, indtil de stottes i rammen.
3. Drej klammerne, og tryk dem i bund.
Holdernes position athaenger af tykkelsen pa arbejdspladen.

B) Vandret installation (fig. 3b)

1. Gennemfer normal installation af apparatet, hvor du skal sgrge
for, at der findes en ensartet revne rundt om det. Kogesektionen
skal hvile stabilt under arbejdsoverfladen.

Ved komfurer med fliser skal du, hvis det er ngdvendigt, haeve
overfladerne med lister, der er modstandsdygtige over for
temperatur og vand.

2. Kontroller funktionsmaden og apparatets placering.

3. Fyld revnen mellem komfuret og kogesektionen med almindelig,
egnet silikonelim i den gnskede farve.

Bemaerk: Hvis der bruges silikonelim, der ikke er egnet til
arbejdsplader af natursten, kan der opsté farvninger, som ikke
kan fiernes. Du kan kebe egnet lim hos vores tekniske service
gbegtillingsnummer 310818). Veer opmaerksom pé indikationerne
or brug.

4. Udjeevn silikonelimen med en skraber eller en fugtig finger med
seebe, for der dannes en kappe.

5. Lad silikonelimen tarre, for apparatet bruges.

Afmontering af kogefeltet
Afbryd apparatet fra elektricitets- og gasforsyningen.
Drej klammerne ud, og ga modsat frem i forhold til monteringen.



Tilslutning af gas (fig. 4)

Gastilslutningen skal veere placeret, sa afspaerringshanen er fuldt
tilgeengelig.

Yderkanten af gaskogesektionens indtagningskollektor er udstyret
med et 1/2” (20,955 mm) gevind, som giver mulighed for:

fast tilslutning.

Tilslutning med et fleksibelt metalrgr (L min. 1 m - max. 3 m).
Det er ngdvendigt at indseette den medfalgende taetningsring
(034308) mellem kollektorens udgang og gasinstallationen.

Man skal undga, at raret kommer i kontakt med bevaegelige dele i

mgablet (f.eks. en skuffe), og det ma ikke fares gennem steder, der

kan tilstoppes.

I ingen af tilslutningerne ma du dreje eller flytte gevindet fra den

position, der er indstillet pa fabrikken.

Hvis det er ngdvendigt at foretage en cylindrisk tilslutning, erstat

ga digfabriksinstallerede gevind med gevindet i tilbeharsposen.
ig. 4a.

Husk at montere samlingen.

A\ Fare for elektrisk sted!

Hvis du aendrer nogen tilslutning, skal du kontrollere dens
stabilitet.

Fabrikanten er ikke ansvarlig, hvis en tilslutning udviser risiko for
stad efter eendring.

Elektrisk tilslutning (fig. 5)

Kontroller, at speendingen og styrken i apparatet er kompatibel
med den elektriske installation.

Kogesektionerne leveres med et tilslutningskabel med eller uden
stik.

Apparater med stik ma kun tilsluttes stikdaser med korrekt
jordforbindelse.

Hvis apparatet er udstyret med et Schuko-tilslutningsstik, er det
ngdvendigt at anvende en passende adapter ved tilslutning af
apparatet for at sikre beskyttelse med danske stikkontakters
jordforbindelse. En sadan adapter (tilladte op til maks. 13 ampere)
kan anskaffes igennem Teknisk service (kode 616581).

Der skal anvendes en omnipoleer afbryder med en kontaktabning
pa mindst 3 mm (undtagen i tilslutninger med stik, hvis brugeren
har adgang til dette).

Dette apparat er af typen “Y”: Forsyningskablet ma ikke udskiftes
af brugeren, men kun af vores tekniske serviceafdeling. Respekter
altid kablets minimumssektion og type.

Omstilling til en anden gastype

Hvis reglerne i det pagaeldende land tillader det, kan apparatet
tilpasses andre typer gas (se meerkeplade). De ngdvendige dele
hertil findes i posen med omstillingsdele (afhaengigt af model),
som kan fas hos vores tekniske service.

Vigtigt: Til sidst skal du paseette klaebeetiketten, der angiver den
nye type gas, teet p4 meerkepladen.

Du skal udfere fglgende trin:

A) Udskiftning af dyser (fig. 6):

1. Fjern ristene, braenderdeeksler og dyser.

2. Udskift dyserne med den korrekte nagle fra vores tekniske
service med bestillingsnummer 340847 (for braendere med
dobbelt eller tredelt flamme bestillingsnummer 340808), se
tabel |, hvor du skal vaere saerlig opmeerksom p4, at dysen ikke
lgsnes, nar den fiernes eller saettes pa braenderen.

Man skal sikre sig, at de er trykket godt pa plads for at garantere,
at de er teette.

Det er ikke ngdvendigt at lave en primeer luftregulering i disse
braendere.

3. Placer dyserne og breendernes deeksler pa deres respektive blus
og ristene pa deres indsaettelsespunkter.

B) Regulering af haner (Fig. 7):

1. Seet betjeningsknapperne i nulstilling.

2. Tag betjeningsknapperne af hanerne. Man vil bemaerke en
beskytter af fleksibel gummi. Tryk pa den med spidsen af
skruetraekkeren for at f4 adgang til hanens reguleringsskrue.
Afmonter aldrig beskytteren. Beskytterne sikrer, at der ikke
traenger vaesker og snavs ind i apparatets indre, da dette kan
forhindre apparatet i at fungere korrek.

3. Reguler minimumsflammen ved at dreje bypass-skruen med en
flad skruetraekker:

Afhaengigt af den type gas, som apparatet skal tilpasses (se
tabel Il), skal du udfgre den relevante handling:

A: Drej bypass-skruerne i bund.

B: Juster bypass-skruerne til gasudgangen pa braenderne.

C: Bypass-skruerne kan udskiftes af en uddannet fagmand.
D: Udfer ikke aendring af indstillingerne pa bypass-skruerne.
Kontroller ved indstilling af betjeningsknappen mellem
maksimum og minimum, at braenderen ikke slukkes, og at
flammen ikke traekker sig tilbage.

Hvis der ikke er adgang til bypass-skruen, skal du afmontere

fedtsamleren, som er fastgjort til resten af kogesektionen med et

skruesystem. Ga saledes frem for at tage den af:

1. Fjern alle riste, deeksler pa breendere, dyser og
betjeningsknapper.

2.Lasn braendernes skruer.
3.Losn breendernes skruer.

Afmonter aldrig hanens aksel. Hvis akslen beskadiges, skal hele
hanen udskiftes (fig. 8).

Turvallisuusohjeet

Lue laitteen kéyttdohjeet ennen sen asennusta ja kayttédnottoa.
Naiden asennusohjeiden kuvat ovat viitteellisia.

Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, mikali taméan oppaan
ohjeita ei noudateta.

Ainoastaan valtuutettu teknikko saa suorittaa laitteen
asennus- ja sdatétoimenpiteet seka sen sovittamisen
muunlaista kaasua varten kyseisen maan lakien ja
maarayksien seka paikallisten sdhkén- ja kaasuntoimittajien
ohjeiden mukaisesti.

Mikali laitteen mukautus muunlaiselle kaasulle on tarpeen,
ota yhteytta tekniseen palveluun.

Kaasun- ja virrantulo laitteeseen on katkaistava ennen kaikkia
toimenpiteita.

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttéon, sita ei saa
kayttda kaupalliseen tai ammatilliseen tarkoitukseen. Laitetta ei
saa asentaa huvipurseihin tai asuntoautoihin. Takuu edellyttaa,
ettd laitetta kaytetdan sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.
Ennen asennusta on tarkistettava, etta paikalliset sy6ttdolosuhteet
(laatu ja kaasunpaine) ja laitteen sd&dot ovat yhteensopivat.
Laitteen saatévaatimukset on merkitty etikettiin tai tyyppikilpeen.
Laite tulee asentaa hyvin tuuletettuun tilaan ja voimassa olevia
tuuletukseen liittyvid sdaddksié ja ohjeita noudattaen. Tata laitetta
ei saa kytked poltosta aiheutuvien tuotteiden poistojarjestelmaan.
Virtajohto taytyy kiinnittdd huonekaluun, jotta se ei kosketa uunin
tai keittotason kuumia osia.

Sahkolaite taytyy liittdd maadoitettuun pistokkeeseen.

Ala koske laitteen sisdosiin. Jos tdma on kuitenkin tarpeen, ota
yhteytta tekniseen palveluumme.

Ennen asennusta

Laite on luokan 3 kaasulaite standardin EN 30-1-1 mukaan:
Kalusteeseen asennettu laite.

Laitteen lahell& olevat huonekalut tulee olla tehty syttyméttdmista
materiaaleista. Laminoitujen paéllysteiden ja niiden
kiinnitysaineiden on oltava kuumuuden kestavia.

Laitetta ei saa asentaa jadkaappien, pesukoneiden,
astianpesukoneiden tai muiden laitteiden pé&alle.

Jos keittotaso asennetaan uunin yldpuolelle, tulee siiné olla
pakkoilmankierto. Tarkista uunin mitat sen asennusoppaasta.
Jos liesituuletin asennetaan, laitteen asennusohjeita on
noudatettava ja keittotason ylépuolelle on jatettava vahintdan 650
mm tilaa.

Huonekalun valmistelu (kuva 1-2)

Tee tybtasolle vaaditun mittainen leikkaus haluamasi
asennustavan mukaan: normaali (a) tai tasainen (b). Tasainen
asennus:
Kaikki tyétason leikkaustoimenpiteet on annettava erikoistuneen
yrityksen toimeksi.
Leikkauksien on oltava puhtaita ja tarkkoja, sillé leikkauksett
nakyvét pinnassa. Kalusteiden vakaus on myds taattava
leikkaustoimien jalkeen.
Kayta ainoastaan erityisia, lAmmon- ja vedenkestavia ty6tasoja
(esim. luonnonkivesta tehty tai kaakeloitu).
Upotettujen kalusteiden on kestettdva 90 °C lampdtila.
Jos keittotaso on sahkdtoiminen tai monitoiminen (kaasu ja séhkd)
eika sen alapuolella ole uunia, aseta syttyméattdmasta
materiaalista (esim. metalli tai vaneri) tehty vélikappale 10 mm
paahan keittotason alareunasta. Taten estetaén alapuolella
olevien kalusteiden syttyminen. Jos keittotaso toimii kaasulla,
vélikappaleen asetus saman vélimatkan p&dahan on suositeltavaa.



Jos tybtasot on tehty puusta, lakkaa leikkauspinnat erikoisliimalla,
jotta ne suojattaisiin kosteudelta.

Laitteen asennus
Huomautus: Kayta keittotasoa asentaessasi suojakasineita.

A) Normaali asennus (kuva 3a)

Mallista riippuen kiinnittyva tiiviste voidaan kiinnittaa laitteeseen
tehtaalla. Jos tiiviste on kiinnitetty laitteeseen tehtaalla, ala irrota
sitd missd&n nimessa: kiinnityva tiiviste estda vuodot. Jos
tiivistettd ei ole asennettu tehtaalla, kiinnité se keittotason
alareunaan.

Laitteen asennus huonekaluun upotusta varten:

1. Kiinnita lisdvarustepakkauksessa olevat kiinnittimet kuvan
osoittamaan kohtaan niin, ett ne pydrivat vapaasti.

2. Kiinnita ja kohdista keittotaso.

Paina keittotason reunoja niin, ettd se on koko ymparykselta
tukeva.

3. Kierra kiinnikkeet taysin kiinni.
Kiinnikkeiden asema riippuu tyétason paksuudesta.

B) Tasainen asennus (kuva 3b)

1. Suorita laitteen normaali asennus varmistaen, etta laitteen
ympdérille jaa tasainen ura. Keittotason on ja&tava hiukan
tyétasoa matalammalle tasolle.

Korota lasitetuissa ty6tasoissa tukipintoja tarvittaessa veden- ja
lammadnkestavilla listoilla.

2. Tarkista laitteen toiminta ja sijainti.

3. Tayta ty6tason ja keittotason valinen ura haluamasi vérisella
tavallisella silikoniliimalla.
Huomautus: jos luonnonkivesta tehtyihin tasoihin kdytetdén
vaarénlaista silikonilimaa, pintaan voi tulla pysyvié varjaytymia.
Sopiva liima on saatavilla teknisesta huoltopalvelusta (tuotekoodi
310818). Lue valmistajan antamat ohjeet.

4. evitd silikonilima kaapimella tai saippuaan kostutetulla sormella
ennen kuin siihen muodostuu kalvo.

5. Anna silikoniliiman kuivua ennen laitteen kayttamista.

Keittotason purku
Kytke laite pois séhké- ja kaasusyo6tdsta.

Loéyséaa kiinnikkeet ja toimi noudattaen asennusohjeita
painvastaisessa jarjestyksessa.

Kaasukytkenta (kuva 4)

Kaasuliitdnta on tehtéva siten, sulkuventtiilin paésee késiksi.

Kaasukeittotason tulolitoksen paéssé on 1/2” (20,955 mm) kierre,
joka mahdollistaa seuraavat kytkennéat:

Jaykan liitoksen.
Joustavalla metalliputkella toteutetun litoksen (L min. 1 m -
max. 3 m).
Toimitettu tiiviste (034308) on asennettava kollektorin ja kaasun
litAntaputken véliin.
On véltettava, ettd putki koskettaa huonekalun liikkuvia osia (esim.

jaada kiinni.
Missaan liitoksessa ei saa liikuttaa tai kdantaa olemassa olevaa
mutkaa.

Jos on suoritettava lieriGmainen kytkentd, vaihda tehtaalla
asennettu mutka lisdvarustepakkauksessa olevaan osaan.
Kuva 4a.

Talldin on muistettava liittda myds liitoskappale.

A\ Vuotovaara!

Mita tahansa liitoskohtaa késiteltdessé on tarkistettava osien
tiiviys.

Valmistaja ei ota vastuuta kytkentdjen mahdollisista vuodoista, jos
kytkentdja on kasitelty.

Sahkokytkenta (kuva 5)

Tarkista, etta laitteen jénnite- ja tehoarvot vastaavat
sadhkdasennuksen arvoja.

Keittotasot toimitetaan virtajohdolla, pistokkeella tai sitd ilman.
Pistokkeilla varustetut laitteet saa liittd4 vain asiallisesti
asennettuihin pistorasioihin, jotka on maadoitettu.

Kayttajan on varmistettava, ettd asennuksessa on moninapainen
katkaisin, jossa on vahintddn 3 mm:n kontaktiaukko (lukuun
ottamatta pistokkeita, jos siihen paésee kéasiksi kayttaja).

Tama laite on tyypin “Y" laite: kdyttéja ei saa vaihtaa tulokaapelia,
tdman saa suorittaa ainoastaan tekninen palvelu. Johdon tyyppié
ja minimihalkaisijaa ei saa muuttaa.

Vaihto toiseen kaasutyyppiin

Jos kyseisen maan lainsdadanté sen sallii, laitteessa voidaan
kayttad muita kaasuja (katso tyyppikilven merkinnat). Tédhan
tarkoitetut osat ovat muunnospakkauksessa (mallikohtainen), joka
on saatavilla teknisesta palvelustamme.

Tarkeaa:Aseta lopuksi tyyppikilven viereen tarralappu, joka
ilmoittaa uuden kaasutyypin.

Talléin on noudatettava seuraavia ohjeita:

A) Suuttimien vaihto (kuva 6):

1. Poista ritilat, polttimien ja diffuusorien kannet.

2.Vaihda kaasusuuttimet palvelustamme saatavalla avaimella
(tuotekoodi 340847) (kaksin- tai kolminkertaiset polttimet:
tuotekoodi 340808). Katso taulukko I. Ota erityisesti huomioon,
ettd kaasusuutin ei irtoa sité asennettaessa tai irrotettaessa
polttimesta.
Ota huomioon, ettd se taytyy kiristaa tiukalle tiiviyden
takaamiseksi.

Naissa polttimissa ei tarvitse sédataé primaari-ilmaa.

3. Aseta polttimien diffuusorit ja kannet paikoilleen seka ritilat
vastaaviin kiinnitysosiin.

B) Hanojen sééto (Fig. 7):

1. Aseta kytkimet minimiasentoon.

2. Poista hanojen kytkimet. Nakyviin tulee joustava muovitiiviste.
Paina osaa ruuvimeisselin paélla pastaksesi hanan
saatéruuviin.

Ala koskaan irrota tiivistetta. Tiivisteet takaavat, ettei
laitteeseen paase nestetta ja likaa, jotka voivat aiheuttaa
toimintahairidita.

3.S5&ada liekki minimiarvoon kaantdmalla rinnakkaisruuvia
tasapaiselld ruuvimeisselilla.

Laitteessa kaytetysta kaasulaadusta (katso taulukko II) riippuen,
toimi seuraavasti:
A: Kiristé sivuruuvit kokonaan.

B: Léysaa sivuruuveja, kunnes polttimien oikea kaasuvirtaus
saavutetaan.

C: Sivuruuvien vaihto on teknisen palvelun vastuulla.
D: Ala kasittele sivuruuveja.
Tarkista, ettei poltin sammu eika liekki heikkene sdatéessa kytkin
maksimi- ja minimiarvon vélille.
Jos et paase sivuruuviin, pura 6ljynkerain, joka on kiinnitetty
keittotasoon ruuveilla. Poista se seuraavasti:
1. Poista kaikkien polttimien ja diffuusorien kannet, ritilat ja
kytkimet.

2. Irrota polttimien ruuvit.

3. Asenna 6ljynkerdin takaisin paikoilleen noudattamalla
purkuohjeita pdinvastaisessa jarjestyksessa.

Ala koskaan pura hanan akselia (kuva 8). Toimintahéirion

yhteydessé koko hana on vaihdettava.

Sikkerhetsanvisninger
Les instruksjonene for installering og bruk.
lllustrasjonene i denne Monteringsanvisningen er kun veiledende.

Produsenten star ikke ansvarlig dersom forholdsreglene som
angis i denne brukerveiledningen ikke overholdes.

All installering, regulering og omstilling til andre gasstyper
skal kun utfores av autorisert fagpersonell. Gjeldende lover
og regler skal etterfolges samt retningslinjer fra lokale
elektrisitets- og gasselskaper.

Vi anbefaler deg a kontakte var tekniske service for omstilling
til andre gasstyper.

For det utfores arbeid pa koketoppen, ma strem og
gasstilforsel kobles fra.

Dette apparatet er konstruert for kun privat bruk. Kommersiell og
profesjonell bruk er ikke tillatt. Dette apparatet ma ikke installeres i
yachter eller campingvogner. Garantien er kun gyldig hvis man
respekterer den tiltenkte bruken til apparatet.

For installering av apparatet, ma du forsikre deg om at de lokale
betingelsene for distribusjon (type og gasstrykk) og apparatets
innstillinger er kompatible. Betingelsene for apparatets innstillinger
star pa etiketten eller pa typeskiltet.

Dette produktet ma kun installeres pa steder med god ventilasjon, i
henhold til gjeldende regler og i henhold til retningslinjene for
ventilasjon. Dette produktet skal ikke kobles til en
utslippsanordning for forbrenningsprodukter.

Stremledningen ma veere festet til magbelen slik at den ikke
kommer i bergring med ovnens eller koketoppens varme deler.



Elektriske apparater ma alltid veere koblet til jord.

Ikke bergr apparatets innvendige deler. Dersom det er ngdvendig
mé du kontakte var tekniske service.

For installering

Dette apparatet er av klasse 3, i henhold til standard EN 30-1-1 for
gassprodukter: innebygget apparat.

Mgbelet som befinner seg ved siden av apparatet ma veere av
ikke-brennbart materiale. Den laminerte foringen og limet den er
festet med, bar veere varmebestandig.

Dette apparatet ma ikke installeres over kjgleskap,
vaskemaskiner, oppvaskmaskiner eller lignende.

Dersom koketoppen installeres over en ovn, ma denne ha
konstant ventilasjon. Kontroller ovnens dimensjoner i
bruksanvisningen.

Dersom det installeres en vifte, bar du falge bruksanvisningen, og
alltid ha en vertikal avstand pa minimum 650 mm fra koketoppen.

Tilrettelegging av kjokkenelementet (fig. 1-2)

Lag en utskjeering i arbeidsoverflaten med de ngdvendige
dimensjonene, avhengig av gnsket installering: vanlig (a) eller
rammelgs (b). Rammelgs installering:
All utskjeering i arbeidsplaten ma gjeres i en spesialforretning.
Utsnittet ma vaere rent og presist siden kanten av utsnittet er
synlig pa oversiden. Kontroller at mgblene er stabile ogsa etter
utskjeeringen.
Bruk bare spesialarbeidsplater som téler varme og vann (for
eksempel naturstein eller flisbelagt benkeplate).
Innbyggingsmgbler mé tale temperaturer pa opptil 90 °C.
Dersom koketoppen er elektrisk eller en blanding (gass og
elektrisitet), og det ikke er plassert en ovn under, ma du montere
en skilleplate av ikke-brennbart materiale (f.eks. metall eller
kryssfiner) 10 mm fra koketoppens bunn. P4 denne méaten unngar
man at det er tilgang til koketoppens underside. Dersom det er en
gass-kgketopp, anbefaler vi & montere skilleplaten med samme
avstand.

P& arbeidsoverflater av tre bgr du lakkere snittkantene med et
spesielt produkt for & beskytte dem mot fuktighet.

Installering av apparatet
Merk: Bruk hansker ved innbygging av platetoppen.

A) Vanlig installering (fig. 3a)

Tetningslisten kan vaere fabrikkmontert eller ikke, avhengig av
modellen. Hvis den er det, ma du aldri ta den av: tetningslisten
forhindrer filtreringer. Hvis tetningslisten ikke er fabrikkmontert, ma
du feste den péa koketoppens indre kant.

For & feste apparatet til kigkkenelementet hvor det innebygde
apparatet festes:

1. Ta boltene ut av posen med tilleggsutstyr og skru dem fast i i
posisjonene som er vist og la dem dreie fritt.

2. Fest koketoppen midt i utskjaeringshullet.

Trykk ned langs ytterkantene til koketoppen har tyngde pa hele
omkretsen.

3. Vri boltene og trekk til.
Posisjonen til boltene avhenger av tykkelsen til arbeidsflaten.

B) Rammelos installering (fig. 3b)

1. Installer apparatet pa vanlig mate og forsikre deg om at sporet
rundt apparatet er ensartet. Koketoppen skal ligge litt under
benkeplaten.

Flisbelagte benkeplater: Hev om ngdvendig stetteplatene med
lister som taler varme og vann.

2. Kontroller apparatets funksjon og posisjon.
3. Fyll klaringen mellom benkeplaten og koketoppen med vanlig
silikonlim i valgfri farge.

Merk: Dersom det brukes uegnet silikonlim pa stotteplater i
naturstein, kan steinen misfarges med en farge det ikke garan a
fierne. Du kan kjope egnet lim hos Teknisk service (kode
310818). Falg produsentens bruksanvisning.

4. Stryk utover silikonlimet med skrape eller en sapefuktet finger far
det tarker.

5.La silikonlimet tarke far du bruker apparatet.

Demontering av koketoppen
Koble apparatet fra stramnettet og gasstilfarselen.

Lasne boltene ved hjelp av en skrutrekker og gjer sa det samme
som ved installeringen, men i motsatt rekkefglge.

Gasstilkobling (fig. 4)
Gasstilkoblingen ma vaere plassert slik at stengekranen er
tilgjengelig.
Enden pa gassinntaket til gasstoppen er utstyrt med en 1/2"
(20,955 mm) skruegjenge, som tillater:

Fast tilkobling.

Tilkobling til et fleksibelt metallrer (L min. 1 m - max. 3 m).

Pakningen (034308) som fglger med ma plasseres mellom
utgangen til manifolden og gasstilslutningen.

Det ma forhindres at raret kommer i beraring med bevegelige
deler i tilpasningsenheten (en skuff, for eksempel) gjennom steder
som lett kan bli blokkert.

Uansett tilkobling, ma du aldri flytte eller dreie kneroret vekk fra
den opprinnelige posisjonen.

Hvis du ma lage en sylindrisk kobling, ma du bytte ut det
fabrikkmonterte knergret med det i posen med tilleggsutstyret.
Fig. 4a.

Husk & legge pakningen mellom.

A\ Fare for lekkasje!

Dersom du foretar en tilkobling ma du forsikre deg om at det er helt
tett.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar hvis det viser seg a
veere lekkasje i en av koblingene etter at produktet har blitt
manipulert.

Elektrisk tilkobling (Fig. 5)

Kontroller at apparatets spenning og effekt er kompatibelt med det
elektriske anlegget.

Koketoppene leveres med stramledning med eller uten stgpsel.

De apparatene som er utstyrt med stepsel, ma kun kobles til
korrekt installerte jordede kontakter.

Det er ngdvendig & sgrge for en allpolig bryter med kontaktapning
pa minst 3 mm (unntatt nar koblingene skjer gjennom en
stikkontakt, hvis en slik skulle veere tilgjengelig for brukeren).
Dette apparatet er av type "Y": brukeren skal ikke bytte ut
inngangsledningen, det ma var tekniske service gjgre. Det er
nedvendig & ta hensyn til ledningstype og minste
tverrsnittsdimensjoner.

Bytte av gasstype

Dersom landets regelverk gir rom for det, kan dette apparatet
tilpasses andre gasstyper (se typeskiltet). Du finner de
nedvendige deler for & gjgre dette i transformeringsposen som
falger med produktet (avhengig av modell) og som kan fas hos var
tekniske service.

Viktig: Fest til slutt etiketten som viser den nye gasstypen, ved
siden av typeskiltet.

Falgende trinn ma utfares:
A) Skifte av injektorer (fig. 6):
1. Fjern ringer, brennerlokk og fordelere.

2. Bytt ut injektorene ved hjelp av ngkkelen med koden 340847
som du far fra var tekniske service (for brennere med dobbel
eller trippel flamme gjelder koden 340808). Se tabell | og pass
spesielt pa at injektoren ikke lgsner nar den tas ut eller settes
inn i brenneren.

Sarg for & trekke til nederst for & sikre at de er helt stengt.

| disse brennerne er det ikke ngdvendig med innstilling av
primeaerluft.

3. Plasser fordelerne og lokkene til brennerne pa de respektive
gassblussene, og ringene i festeinnretningene.

B) Innstilling av ventilene (Fig. 7):

1. Sett bryterne pa laveste innstilling.

2.Ta bryterne av ventilene. Den vil veere med en fleksibel
gummitetningsskive. Trykk med spissen av en skrutrekker for &
fa tilgang til ventilens reguleringsskrue.

Fjern aldri tetningsskiven. Gummitetningsskivene garanterer
tetning av apparatets indre med hensyn til veesker og skitt som
kan hindre at det fungerer som det skal.

3. Reguler til laveste posisjon gjennom & vri pa bypasskruen ved
hjelp av en skrutrekker med flat spiss.

Alt etter den typen gass som skal brukes i apparatet (se tabell 1),
ga frem pa falgende méte:
A: skru bypass-skruene helt fast.

B: bypass-skruene helt til gasstremningen fra brennerne er
korrekt.

C: bypass-skruene ma byttes ut av en autorisert tekniker.
D: ikke manipuler bypass-skruene.



Kontroller at under regulering av bryteren mellom maksimum og
minimum vil verken brenneren slokne eller flammen trekke seg
tilbake.
Hvis du ikke finner tilgangen til bypasskruen, ma du demontere
lokket som er festet pa koketoppen med skruer. Ga fram pa
falgende mate for & demontere det:

1. Fjern ringer, brennerlokk, fordelere og bryterne.

2. Skru lgs skruene til brennerne.

3. For & montere lokket igjen, ga fram pa samme mate i motsatt
rekkefglge.

Demonter aldri ventilens spindel (fig. 8). Skift hele ventilen dersom

den blir skadet.

Sakerhetsanvisningar

L&s instruktionerna innan apparaten installeras och anvénds.

De grafiska bilder som visas i Monteringsanvisningen &r
végledande.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig om anvisningarna i
handboken inte féljs.

Allt arbete som galler installation, reglering och anpassning
till andra gastyper, maste utféras av en auktoriserad
installationstekniker i enlighet med tillampliga normer och
lagstiftning samt i enlighet med bestdammelserna f6r de lokala
gas- och elbolagen.

Vi reckommenderar att du kontaktar Teknisk Service for
anpasshing till andra gastyper.

Fore igangséttningen, ska du stéanga av elférsérjningen och
gastillférseln till apparaten.

Denna apparat har konstruerats endast for hemmabruk och den
far inte anvéndas fér kommersiellt eller professionellt bruk.
Apparaten far inte installeras pa bat eller i husvagn. Garantin
galler endast om man respekterar den anvéndningstyp som den
har konstruerats for.

Fore installationen, ska du kontrollera att de lokala
distributionsférhallandena (gasnatur och gastryck) &r kompatibla
med apparatens reglering. Villkoren fér apparatens instélining
anges pa markplaten.

Apparaten far endast installeras pa en plats med god ventilation
och med héansyn till gallande regler och féreskrifter angaende
ventilation. Apparaten ska inte anslutas till en utsugsanordning for
férbrénningsprodukter.

Matningskabeln skall féstas vid mdbeln sa att den inte kommer i
kontakt med heta delar av ugnen eller spishallen.

Apparater med elférsérjiningskomponenter ska alltid jordas.

Manipulera inte med apparatens insida. Om detta maste géras,
kontakta Teknisk Service.

Fore installation

Denna apparat &r av klass 3 enligt normen EN 30-1-1 for
gasutrustning: apparat som ar bankmonterad.

Mobler och skap ndra apparaten bér vara av icke branfarliga
material. Flerskiktsbeldggningen och limmet som faster den maste
vara varmebestandigt.

Apparaten far inte installeras 6ver kylskap, tvattmaskin,
diskmaskin eller liknande.

Om spishallen monteras dver en ugn skall den vara férsedd med
mekanisk ventilation. Kontrollera ugnens matt i dess
installationsinstruktion.

Om en utdragare installeras, skall dess monteringshandbok féljas
och ett vertikalt avstdnd om 650 mm skall lamnas till spishéllen.

Férberedelse av kéksskap (bild 1-2)

Gor en urskérning i bénkskivan med nédvandigt matt, beroende pa
installationssétt. normal (a) eller jamn (b). J&mn installation

Allt kapningsarbete pa arbetsytan maste utféras pa en

specialiserad verkstad.

Skarytorna maste vara rena och exakta eftersom den kapade

sidan syns pa ytan. Kdksinredningens stabilitet maste aven

garanteras efter kapningsarbetet.

Anvand endast speciella arbetsytor som &r motstandskraftiga

mot héga temperaturer och vatten (t.ex. natursten eller kakel).

Koéksinredningen maste klara av temperaturer upp till 90 °C.
Om spishallen &r elektrisk eller kombinerad (gas och el) och ugn
inte finns under spishéllen, placera ett skydd av icke bréannbart
material (till exempel metall eller plywood) 10 mm under
spishallens nedre del. P4 sa satt férhindras atkomst till dess nedre
delar. Om det &r en gasspishéll rekommenderas att skyddet
placeras pa samma avstand.

Om koksbénken ar av tra bor snittytorna behandlas med speciallim
for att skydda dem fran fukt.

Installation av apparaten
Anvisning: Anvénd skyddshandskar vid montering av héllen.

A) Normal installation (fig. 3a)

Enligt modellen, kan den sjélvhaftande tatningen fastas i fabriken.
Om s& ar fallet, ska du inte ta bort den av nagot skél: den
sjalvhaftande tatningen férhindrar infiltreringar. Om den inte har
satts fast i fabriken, ska du klistra fast den pa spishéllens
underkant.

For att fasta apparaten vid koksskap (for inbyggnad):

1. Ta ut klAmmorna ur tillbehdrspasen och vrid dem till indikerat
l&ge och lat dem rotera fritt.

2. Sétt in och centrera spishéllen.

Tryck runt om héllens kant tills dess att hela dess omkrets rér vid.
3. Vrid klAmmorna och drag fast dem ordentligt.

L&get for klAmmorna beror pa arbetsytans tjocklek.

B) Jamn installation (fig. 3b)

1. Vid normal installation, se till att det finns en jamn &ppning runt
apparaten. Spishéllen ska vara placerad under arbetsytan.

Om bankskivan &r kaklad ska du vid behov férse kontaktytorna
med trélister som klarar av hdga temperaturer och vatten .

2. Kontrollera att apparaten fungerar och sitter pa ratt plats.

3. Fyll ut dppningen mellan bankskivan och spishéllen med vanligt
silikonlim av passande typ i 6nskad farg.

Anvisning: Om du anvander ett silkonlim som &r oldmpligt for
natursten kan det leda till fargférandringar som inte géar att ta bort.
Du kan kopa ett Iampligt lim fran Kundtjénst (artikelnr 310818).
Folj tillverkarens anvéndningsanvisningar.

4. Jamna till silikonlimmet med en skrapa eller ett finger som du
fuktat med tval innan det bildas en skorpa.

5. Lat silikonlimmet torka innan du anvénder apparaten.

Avinstallation av hallen

Koppla bort apparaten fran el- och gastillférsel.

Skruva loss kldmmorna och gér som vid montering men i omvénd
ordning.

Gasanslutning (bild 4)
Gasanslutningen ska sitta sa att du kommer at
avstangningskranen.
Anden pa ingangsanslutningen pa gaskokhallen &r utrustad med
en génga pa 1/2 tum (20,955 mm) som mdjliggor:

en stelkoppling.

Anslutning av et bgjligt rér (L min. 1 m - max. 3 m).

Det &r nédvéandigt att satta in den bifogade tathetsfogen (034308)
mellan kollektorns utgang och gasens servisledning.

Man maste undvika att ledningen kommer i kontakt med
inbyggnadsmdbelns rorliga delar (till exempel Iador) och passaget
genom utrymmen som kan tappas fill.

| anslutningarna ska du inte flytta eller vrida vinkelréret fran
fabriksinstallningen.

Om du behdver installera en cylinderkoppling ska du byta ut det
fabriksinstallerade vinkelréret mot det som finns i tillbehdrspasen.
Bild 4a.

Glém inte tatningen.
A\ Fara for lackage!

Om ingrepp gor i anslutning skall tathet kontrolleras.

Tillverkaren ansvarar inte for Iackage som uppstar i anslutningar
som har manipulerats.

Elektrisk anslutning (bild 5)

Kontrollera pa markskylten att apparatens spéanning och effekt ar
kompatibla med elinstallationen.

Spishéllen levereras med en matningskabel, med eller utan
stickkontaki.

Apparater som &r utrustade med stickkontakt far endast anslutas
till anslutningsbox med installerat jorduttag.

Du ska anvénda en enpolig brytare med en kontaktéppning pa
minst 3 mm (utom vid anslutningar med kontakt, om den &r
tillganglig f6r anvandaren).

Denna apparat &r av typen “Y": strdmkabeln far inte bytas av
anvandaren; Teknisk Service skall anlitas. Kabelns tjocklek och
typ far inte &ndras.



Byte till annan gastyp

Om lokala féreskrifter medger, kan denna apparat anpassas till
andra gastyper (se markplat). De delar som behdvs for detta finns
i den medfdljande transformationsfickan (i enlighet med modell)
som aven &r tillgénglig fran Tekniska Service.

Viktigt: Efter avslutat arbete bér du fasta den sjélvhaftande
etiketten med information om ny gastyp néra markplaten.

Gor pa féljande satt:

A) Byte av munstycken (bild 6):

1. Ta bort gallren, brénnarens lock och spridarna.

2. Byt ut munstyckena genom att anvanda nyckeln som finns hos
Teknisk Service med artikelnummer 340847 (fér brannare med
dubbel laga eller woklaga artikelnummer 340808), se tabell I.
Var mycket forsiktig sa att inte munstyckena skadas da du tar
bort den och féster den vid brannaren.

Skruva at dem ordentligt s& att de garanterat sluter tétt.
| dessa brénnare behéver man inte stélla in primérluften

3. Placera spridarna och brannarnas lock pa sina respektive platser
och gallren pa sina stdédelement.

B) Gasinstéllning (Bild 7):
1. Stall reglagen i 1agen for lagsta férbrukning.

2.Ta bort ventilreglagen. Dar finns en mjuk gummiféstanordning.
Tryck med skruvmejselns spets sa att du kommer at ventilens
regleringsskruv.

Demontera aldrig fastanordningen. Fastanordningarna
garanterar att apparatens insida ar tatad mot lackor och smuts
som annars kan paverka dess funktion.

3. Reglera lagan pa minsta nivd genom att rotera skruven med en
skruvmejsel med plan spets.

Beroende pa gasen som ska installeras i apparaten (se tabel Il),
ska du utféra motsvarande atgard:

A: skruva in bypasskruvarna helt.

B: lossa bypasskruvarna sa att gasen strémmar ut korrekt vid
brannarna.

C: bypasskruvarna ska bytas ut av en auktoriserad tekniker.
D: rér inte bypasskruvarna.

Nar hdgsta och lagsta méngd stélls in ska brénnaren inte slockna
och bakslag skall inte uppsta.

Om du inte kommer &t bypasskruven, ska du demontera
spishéllen som &r fastsatt vid resten av kokhéllen med ett
skruvsystem. Folj nedanstdende procedur for att ta bort den:

1. Ta bort alla galler, lock fran brannare, spridarna och reglage.

2.l ossa skruvarna pa brannarna.

3. For att montera tillboaka héllen, ska du utféra
demonteringsproceduren i omvant lage.

Avlagsna aldrig ventilaxeln fran ventilen (bild 8). Vid fel ska hela

vinkelréret bytas ut.

gas mbar g Qn (kW) mdh g/h % Qr (Kw)
G20 20 72 1 0,095 - 27 <0,33
C G20 25 68 1 0,095 - 27 <0,33
G25 20 80 1 0,111 - 27 <0,33
G25 25 77 1 0,111 - 27 <0,33
G25.1 25 77 1 0,111 - 27 <0,33
G30 29 50 1 - 73 27 <0,33
G30 37 47 1 - 73 27 <0,45
G30 50 43 1 - 73 24 <0,33
G31 37 50 1 - 71 27 <0,33
G110 8 145 1 0,228 - 27 <0,30
G120 8 145 1 0,202 - 27 <0,30
G20 20 97 1,75 0,167 - 30 <0,35
C G20 25 91 1,75 0,167 - 30 <0,35
G25 20 100 1,75 0,194 - 30 <0,35
G25 25 98 1,75 0,194 - 30 <0,35
G25.1 25 98 1,75 0,194 - 30 <0,35
G30 29 67 1,75 - 127 30 < 0,41
G30 37 63 1,75 - 127 30 <0,50
G30 50 58 1,75 - 127 26 <0,41
G31 37 67 1,75 - 125 30 < 0,41
G110 8 190 1,75 0,398 - 30 <0,40
G120 8 190 1,75 0,354 30 <0,40
G20 20 130 3 0,286 - 39 <0,50
‘ G20 25 121 3 0,286 - 39 <0,50
G25 20 128 3 0,333 - 39 <0,50
G25 25 128 3 0,333 - 39 <0,50
G25.1 25 128 3 0,333 - 39 <0,50
G30 29 85 3 - 218 39 <0,60
G30 37 81 3 - 218 39 <0,80
G30 50 80 3 - 218 33 <0,60
G31 37 85 3 - 214 39 <0,60
G110 8 280 3 0,683 - 39 <0,60
G120 8 280 3 0,607 - 39 <0,60



gas mbar g Qn (kW) mdh g/h % Qr (Kw)
G20 20 135 3,3 0,314 - 55 <1,55
G20 25 125 3,3 0,314 - 55 <1,55
G25 20 147 3,3 0,366 - 55 <1,55
G25 25 138 3,3 0,366 - 55 <155
G25.1 25 138 3,3 0,366 - 55 <155
G30 29 91 3,3 - 240 55 <155
G30 37 85 3,3 - 240 55 <155
G30 50 83 3,3 - 240 53 <155
G31 37 91 3,3 - 236 55 <1,55
G110 8 300 3,3 0,751 - 00 <155
G120 8 300 3,8 0,769 - 00 <155
— G20 20 150 4 0,381 - 55 <155
w/l Q G20 25 141 4 0,381 - 55 <1,55
= G25 20 160 4 0,443 - 55 <1,55
G25 25 151 4 0,443 - 55 <1,55
G25.1 25 151 4 0,443 - 55 <1,55
G30 29 100 4 - 290 55 < 1,55
G30 37 94 4 - 290 55 <1,55
G30 50 91 4 - 290 53 <155
G31 37 100 4 - 285 55 <155
G110 8 350 3,5 0,911 - 00 <155
G120 8 350 4 0,81 - 00 < 1,55
Il
G20/20 G20/25 G25/20 G25/25 G25.1/25 G30/29 G30/37 G30/50 G31/37 G110-G120/8
G20/20 - D D D D A A C A C
G20/25 D - D D D A A C A C
G25/20 D D - D D A A C A C
G25/25 D D D - D A A C A C
G25.1/25 D D D D - A A C A C
G30/29 B B B B B - D C D C
G30/37 B B B B B D - C D C
G30/50 C C C C C C C - C C
G31/37 B B B B B D D C - C
G110-G120/8 C C C C C C C C C -
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	1. Suorita laitteen normaali asennus varmistaen, että laitteen ympärille jää tasainen ura. Keittotason on jäätävä hiukan työtasoa matalammalle tasolle.
	2. Tarkista laitteen toiminta ja sijainti.
	3. Täytä työtason ja keittotason välinen ura haluamasi värisellä tavallisella silikoniliimalla.
	Huomautus
	4. Levitä silikoniliima kaapimella tai saippuaan kostutetulla sormella ennen kuin siihen muodostuu kalvo.
	5. Anna silikoniliiman kuivua ennen laitteen käyttämistä.



	Keittotason purku
	Kaasukytkentä (kuva 4)
	: Vuotovaara!

	Sähkökytkentä (kuva 5)
	Vaihto toiseen kaasutyyppiin
	A) Suuttimien vaihto (kuva 6):
	1. Poista ritilät, polttimien ja diffuusorien kannet.
	2. Vaihda kaasusuuttimet palvelustamme saatavalla avaimella (tuotekoodi 340847) (kaksin- tai kolminkertaiset polttimet: tuotekoodi 340808). Katso taulukko I. Ota erityisesti huomioon, että kaasusuutin ei irtoa sitä asennettaessa tai irrotettaessa p...
	3. Aseta polttimien diffuusorit ja kannet paikoilleen sekä ritilät vastaaviin kiinnitysosiin.

	B) Hanojen säätö (Fig. 7):
	1. Aseta kytkimet minimiasentoon.
	2. Poista hanojen kytkimet. Näkyviin tulee joustava muovitiiviste. Paina osaa ruuvimeisselin päällä päästäksesi hanan säätöruuviin.
	3. Säädä liekki minimiarvoon kääntämällä rinnakkaisruuvia tasapäisellä ruuvimeisselillä.
	1. Poista kaikkien polttimien ja diffuusorien kannet, ritilät ja kytkimet.
	2. Irrota polttimien ruuvit.
	3. Asenna öljynkeräin takaisin paikoilleen noudattamalla purkuohjeita päinvastaisessa järjestyksessä.


	Sikkerhetsanvisninger
	Før installering
	Tilrettelegging av kjøkkenelementet (fig. 1-2)
	Installering av apparatet
	Merk
	A) Vanlig installering (fig. 3a)
	1. Ta boltene ut av posen med tilleggsutstyr og skru dem fast i i posisjonene som er vist og la dem dreie fritt.
	2. Fest koketoppen midt i utskjæringshullet.
	3. Vri boltene og trekk til.

	B) Rammeløs installering (fig. 3b)
	1. Installer apparatet på vanlig måte og forsikre deg om at sporet rundt apparatet er ensartet. Koketoppen skal ligge litt under benkeplaten.
	2. Kontroller apparatets funksjon og posisjon.
	3. Fyll klaringen mellom benkeplaten og koketoppen med vanlig silikonlim i valgfri farge.
	Merk
	4. Stryk utover silikonlimet med skrape eller en såpefuktet finger før det tørker.
	5. La silikonlimet tørke før du bruker apparatet.



	Demontering av koketoppen
	Gasstilkobling (fig. 4)
	: Fare for lekkasje!

	Elektrisk tilkobling (Fig. 5)
	Bytte av gasstype
	A) Skifte av injektorer (fig. 6):
	1. Fjern ringer, brennerlokk og fordelere.
	2. Bytt ut injektorene ved hjelp av nøkkelen med koden 340847 som du får fra vår tekniske service (for brennere med dobbel eller trippel flamme gjelder koden 340808). Se tabell I og pass spesielt på at injektoren ikke løsner når den tas ut elle...
	3. Plasser fordelerne og lokkene til brennerne på de respektive gassblussene, og ringene i festeinnretningene.

	B) Innstilling av ventilene (Fig. 7):
	1. Sett bryterne på laveste innstilling.
	2. Ta bryterne av ventilene. Den vil være med en fleksibel gummitetningsskive. Trykk med spissen av en skrutrekker for å få tilgang til ventilens reguleringsskrue.
	3. Reguler til laveste posisjon gjennom å vri på bypasskruen ved hjelp av en skrutrekker med flat spiss.
	1. Fjern ringer, brennerlokk, fordelere og bryterne.
	2. Skru løs skruene til brennerne.
	3. For å montere lokket igjen, gå fram på samme måte i motsatt rekkefølge.


	Säkerhetsanvisningar
	Före installation
	Förberedelse av köksskåp (bild 1-2)
	Installation av apparaten
	Anvisning
	A) Normal installation (fig. 3a)
	1. Ta ut klämmorna ur tillbehörspåsen och vrid dem till indikerat läge och låt dem rotera fritt.
	2. Sätt in och centrera spishällen.
	3. Vrid klämmorna och drag fast dem ordentligt.

	B) Jämn installation (fig. 3b)
	1. Vid normal installation, se till att det finns en jämn öppning runt apparaten. Spishällen ska vara placerad under arbetsytan.
	2. Kontrollera att apparaten fungerar och sitter på rätt plats.
	3. Fyll ut öppningen mellan bänkskivan och spishällen med vanligt silikonlim av passande typ i önskad färg.
	Anvisning
	4. Jämna till silikonlimmet med en skrapa eller ett finger som du fuktat med tvål innan det bildas en skorpa.
	5. Låt silikonlimmet torka innan du använder apparaten.



	Avinstallation av hällen
	Gasanslutning (bild 4)
	: Fara för läckage!

	Elektrisk anslutning (bild 5)
	Byte till annan gastyp
	A) Byte av munstycken (bild 6):
	1. Ta bort gallren, brännarens lock och spridarna.
	2. Byt ut munstyckena genom att använda nyckeln som finns hos Teknisk Service med artikelnummer 340847 (för brännare med dubbel låga eller woklåga artikelnummer 340808), se tabell I. Var mycket försiktig så att inte munstyckena skadas då du t...
	3. Placera spridarna och brännarnas lock på sina respektive platser och gallren på sina stödelement.

	B) Gasinställning (Bild 7):
	1. Ställ reglagen i lägen för lägsta förbrukning.
	2. Ta bort ventilreglagen. Där finns en mjuk gummifästanordning. Tryck med skruvmejselns spets så att du kommer åt ventilens regleringsskruv.
	3. Reglera lågan på minsta nivå genom att rotera skruven med en skruvmejsel med plan spets.
	1. Ta bort alla galler, lock från brännare, spridarna och reglage.
	2. Lossa skruvarna på brännarna.
	3. För att montera tillbaka hällen, ska du utföra demonteringsproceduren i omvänt läge.
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